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Neŭtrala fundamento. 
Ni devas krei neŭtralan fundamenton, sur kiu la 

diversaj homaj gentoj povus pace kaj frate interkomu- 
nikiĝadi, ne alrudonte ol si reciproke siajn gentojn 

apartaĵojn. Majstro. 

Prava eslis nia kara Majslro eldirinte suprajn vorlojn. Nir neŭlrala fundamento estas la plej 
forla garantio konlraŭ la reciproka allrudado de diversaj geniaj aparlaĵoj. 

Tamen, kial mi pri lio intencas paroli? Pro lio ĉar ankaŭ en nia asocio devas esti unu neŭtrala 
fundamento. lu neŭtrala fundamenio estas niaj stoluloj. Nur se ili estos farilaj interkonsente kun ciuj 
nacioj, ili povas faraĝi vera neŭlrala fundamento. 

Konsiderante dion ni en fiu ĉi numero de mia faka revuo. decidis presigi proponon “de novaj 
stalufoj. Kelkaj anoj pensos, ke fio estas ankoraŭ tro frue. Niaopinie tiuj ne eslas pravaj. Ĝis la 
jarkunveno mi havas ankoraŭ 4 monalojn kaj liu ĉi tempo plene sufiĉos por pridiskuli novajn statujojn, 
Ni volas doni la okazon al ĉiuj, kiujn la femo interesas kriliki slalulojn, proponi diversajn: plibonigojn. 

Kelkajn vorlojn ni devas tamen jam nun diri Oni eble diros, ke la statutoj eslas iro Vastaj, ĉar 
en ili oni parolas pri la rezerva kaj cirkulanta kapilalo k. 1. p., kaj la asocio apenaŭ sukcesos eldonadi 
4 aŭ 8 paĝan fakan revuon, 

Nia opinio en liu ĉi rilato eslas fute alia. Ni ne pensas, ke nia asocio restos ĉiam tiel malgranda 
kiel gi nun estas. Ni forle esperas, ke ĝi disvastizos, ke la nombro de niaj anoj pli kaj pli rapide 
kreskos, tiel ke post mallonga lempo ŝi eslos disvastigita en'la iula mondo kaj ĉiulandaj fervojistoj 
fiam fine konvinkigos pri la faŭgeco de nia lingvo. 

Oni pripensu nur la grandegan nombron de la qefervojistaro lulmonda. Kion ĝi valoras “sen 
Jaŭga ilo por interkompreniĝo. 

Ĝi similas al fadenoj, kiuj disigitaj povas esti ŝirataj laŭvole de iu ajn. 
Pere de Esperanto kaj unu sola inlernacia organizo faka, gi fariĝus lorla snurego, kiun ne 

povas ĉiu liel facile disŝiri 
Ĉiulage oni legas plendojn pri diversaj fervojistaj strikoj pro malbonaj salajroj. 
Ĉu oni povus eĉ nur imagi strikon se'ni ĉiuj eslus organizitaj en infernacia faka asocio. Certe 

ne. Ni fariĝus unu el la plej gravaj faktoroj en la mondo kaj oni cerle ankaŭ nin liam ŝatus kiel oni 
devas ŝati iiujn, kiuj per sia dangeroplena laboro peradas fulmondan rafikon. 

Klarigu tion al viaj gekolegoj kaj se ili scipovas laksi valoron de lia organizo ili farigos ankaŭ 
lio kio ni estas nome samideanoj kaj anoj de nia asocio. 

Do, pro fiu kaj multaj aliaj gravaj kaŭzoj, nia asocio devas havi neŭtralan fundamenton konstru- 
ilan de diverslandaj gefervojistoj. Al vi kiuj nin helpos ĝin konstrui, ni antaŭe dankas. Antaŭen ge- 
kolegoj ĝis la fina venko 111 

    

lja Puhalo. 

RULILLAGRAJ AKSKUŜEJOJ ĈE FERVOJAJ laboradi apartajn globlagrajn akskuŝejojn por fer- 
VAGONOJ. vojaj vagonoj kaj ĝin sekvis ankaŭ aliaj fabrikoj, 

La enkondukado de rulillagraj akskuŝejoj ĉe la —PTSCipe en Germanujo, 
fervojoj reaktualiĝis en plej nova lempo. Antaŭ 15 Longatempe. oni faris ekspenimentojn kaj la 
jaroj komencis jam la fabriko SKF (Svenska Kugel-  ricevilajn rezulfatojn oni frasludadis plue sur sci- 
lagerfabriken) en Goleborg (Svedio) kiel unua el- enca bazo, La uzado de globlagraj akskusejoj donis



  

lre bonajn rezullalojn kaj oni jam pensis, ke ĉiuj 
maliacuajoj esias venkitaj, nel ke oni povas Ekko- 
menci kun generala enkonstruado “de globlagraj 
AkSkUŝEJOJ ce IETVOJA) vAQONoj. 

Sed monirigis, ke ia grandaj elspezoj ĉe la 

mendo de tiuj ĉi kusejoj kaj Ilia konservado ne €stis 

en proporcio kun la sparadoj kaj preleroj, kiujn iiuj 
Gl akskUsejoj donus. Antau kelwaj jaroj, la cita ta- 

briko ellaboris unu akskuŝejon, kiel rezudaton ac 
multjaraj eksperimentoj kaj montrigis, ke iiu aksku- 
sejo en Ja prakliko respondas al ĉiuj, eĉ plej mal- 
facilaj posiuloj. lo estas duvica, inemallarota 
slerioriua, rululagra kusejo, kiu havas anslalaŭ ĝis. 

tiam uzxaj giobeloj, rulojn, akriga en bareltormo 
kaj ĝi povas fransporti preskaŭ la dekoblan ŝarĝon 
oI globlagraj akskuŝejoj. Gi ebligas samlempe ia 
transporladon de ĉiuj aksialaj trapoj kaj posl ĉiu- 

tanka provado vojigis ĝis lervojaj aksoj. 
Komence de la jaro 1921 tiu akskuŝejo esias 

ĝenerale enkondulua ĉe svedaj ŝtataj lervojoj kaj 
oni enkondukas ĝin de tu tempo ankau en aliaj 
kulturaj ŝiatoj. 

Cela molivo, ke oni enkonduku rulillagrajn aks- 
kuŝejon ĉe tervojaj vagonoj, estis komence la po- 
sluto, plunalgrandigi la kontraŭstaron de frotado 
kaj tamamere almgi hejtajsparadon. La grandecon 
de iiu'ĉi sparado neniel oni povas elkalkuli teorie, 
ĉar ĝi dependas de fervojliuo, kunmelado «de truj- 
no, de la rapideco, de tralikmamiero k.'1.” p: kiuj 
grandecoj ĉiam ŝanĝiĝas. Per muljaraj eksperimen- 
1oj ĉe la enkonsiruitaj globlagraj akskuŝejoj oni ko- 
leidis “praklikajn sperlon kaj precipe rimarkinda 
estas la Direkcio de svedaj fervojoj, ku efektivigis 
fiujn ĉi eksperimentom sur lule scienca bazo per 
kunlaborado de la fabriko SKF mem. Kiel jam cslis 
dirile, komence oni poslulis kiel rezulfaton de en- 
konslruado de rulillagraj akskusejoj en vagonak- 
sojn, nur la Sparadon de hejlaĵo kaj oni atingis bc- 
lajn ciferojn kiuj esprimadis 10195 sparadon je 
la hejlaĵo. 'liu ĉi ŝparado estis la plej malgranda 
ĉe rapidirajnoj 'kaj. la plej granda ĉe ŝarĝtrajnoj, 
kion-omi klarigas per tio, ke rapidirajnoj devas yen- 
kadi «grandon aerkontraŭslaron, dum ĉe Sarĝirajnoj 
kiuj pli olte halladas, moniriĝas la komenca kon- 
fraŭstaro kiel plej ofte efika. Trajoj kun simplaj, 
dlitigaj kusejoj devas venkadi ĉe la ekmovado plej 
grandan kontraŭstaron, dum ĉe la frolado de ruloj 
do, ĉe Ja uzado de glob- kaj rulillagraj akskuŝe- 
of liu kontraŭstaro estas liel malgranda, ke por la 
ekmoviga forlo ĝi ne estas konsiderotas 

Eslas slrange, ke komence oni ne rigardis la 
grandan malmulfigon de la ekmoviga forlo, kiun la 
lokomotivo. devas doni kaj rilale al lio, ankaŭ la 
sparadon de lokomolivoj. l.u lasta estas senpro- 
porcie pli granda ol la sparado de karbo, ĉar oni 
elektadis ĝis nun la lokomolivojn laŭ la komenca 
frolado ĉe la ekmovado. Per dio, ke la lokomotiva 
arko plimalgrandiĝas, nalure plimalgrandizas an- 
kaŭ la bezonala personaro, En Svedujo ekzemple 
oni povis pligrandigi la trajnojn kun 507; ce la sama 
forlo de lokomolivo kaj liamaniere pli bone kaj pli 
ulile. profi la fervoilinion. 

Por ekzemplo ni mencias la provon de svedaj 
stalaj fervojoj: sur fervojlinio, de 250 km veturis 2 
vagonaroj dekfoje en ĉiu direkto. La unua konsistis 
el lokomofivo kaj 50. ŝargvagonoj, plenŝargilaj per 
ferminaĵo de 46 lunoj da pezo po vagono; La duan 
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frajnon formovis samspeca lokemotivo sub samaj 
CIFKONSLANCOJ, NUL ESUS AUPIIJUOJ 29 VAJONOJ, KIES 
AKSOJ. ESIS PlOviZItA] pEl SiW WiODiAyiaj dASaUsc- 
19) EN UU GILERIO KAJ LEVENE KULI IoIpICIIIJ VUUO- 
ĤOJ, ONI KONSUAŬIS IIEZONOMDIC 94/Y RU UA kardo 
Kaj 96.9 KUD. mel(. da Akvo. 

La vagonaro kun ruiagiaj anSkusejoj] KONSU- 
ilis por la sama Velurado Y3UU Kg ua Karoo kaj 9/-6 
KUD. IicIN, aa AKVO. HUE KO ICIVOJNMO naj SUD liaj 
inallacilaj. cirkonstancoj. Esus €Di6, plgrandigi la 
kvanton de vagonoj Kun 944, Sell DEZONO UZI 
alian au pli iorian lokomonvon. Krom no kKONside= 
Iinaa eslas ankorau la faa1o, ke la rulliugraj aus- 
kusejoj neman irovariuigs duim ce la gkiigaj aes- 
kusejoj lio ĉiam OkaZIS. 1laulaicre CS1iS CDIE, per 
3 vagonaroj transporti la saman kvanton de 
nago, por kiu pli irue Eslis bezonataj 4 vagonaroj 
nun gliiigaj akskuŝejoj. 

Ce rapidiranoj estas la pligrandigo de tramo. 
kaj la certeco en movilaro ebie la pie) granda pre- 
fero. Pennsylvania Rall-koad Company USA., Kiu 
ankaŭ taris longedaŭran provojn «un svedaj 
rulillagraj aksxuŝejoj, ŝatas pleje 1a lakton, ke la 
akskusejoj ne varmiĝas. 

AL ĉiuj tiuj preleroj kontraŭas proporcie gran- 
daj elspezoj por novaj investicioj. Ruilagraj ans- 
kuŝejoj per si mem estas ire mulfekostaj kaj al to 
alvenas ankorau la ŝanĝo de malnovaj kusejtlanka- 
ĵoj kaj la pnilaboro de aksrandoj; Kiuj ĉi inyesliCioj 
Sajmis neplenumeblaj tel longe, gis oni ne exkonis 
precizajn citeron por la daŭreco ae tiuj ĉi akskuse~ 
joj. Per longedaŭraj kaj komplikitaj eksperimentoj 
estis line pruvite, ke tiu mvesticio en piej malionga 
iempo ne nur amorhziĝis, sed ke la ŝparadoj en ĉu 
rigardo superis eĉ la plej optimistajn supozojn. En 
Svedujo oni kalkulas mezonombre la unujaran ka- 
sacion de akskuŝejoj kun 054: kaj la daŭrecon de 
unu akskusejo kun 12 ĝis 15 jaroj. lre grava sperlo, 
profitila dum la tempo de plenumitaj eksperimentoj, 
eslis kompleta cerleco en movilaro. Ee ne unufoje 
okazis, ke la akskuŝejoj tiel estus difektitaj, ke per 
fio fariĝus eĉ la plej malgranda malhelpaĵo en fra- 
fiko. Mankoj, kiuj jatoje montriĝis, eslis liuspecaj, ke 
ili ne estis efikaj sur la funkcion de akskusejoj mern, 
sed oni povis facile Sanĝi diversajn parlojn de aks- 
kuŝejoj ĉe fiksilaj revizioj (6 monatoj). Svedaj stataj 
fervojoj havas nun en movilaro ĉirkaŭ 300 rapid- 
trajnajn vagonojn kun enkostruitaj estas provizitaj 
per tiuj ĉi akskuŝejoj, el kio estas konkludeble, ke 
fiu demando estas bone solvita por la fervojo. Kiel 
jam estis menciile, la amerikaj fervojoj PRR. en- 
kondukis komence de Novembro 1921. ankaŭ tiujn 
ĉi akskuŝejojn. La trajnoj rapidas fie kun maksimuma 
rapideco de 113 km po hore kaj la akspremado fa- 
Tas 15 lunojn. En Julio 1922. liuj vagonoj traveturis 
120.00 km, Ĉe diversaj koniroloj oni povis konstati 
ke liuj ĉi akskusejoj neniel ŝangiĝis Kaj ĉe la mezu- 
rado de ruloj oni povis konstali nenian eluzon. 

De post kiam oni povas diri, ke praktike estas 
pruvite, ke la rullagraj akskusejoj eĉ en plej mal- 
facila lrafiko plene respondas al ilia celo, precipe 
koncerne la movilaran cerlecon kaj daŭrecon, estas 
malfermita la vojo por ke oni enkoduku liajn aks- 
kuŝejojn en plej mallonga tempo ĉe la fervojoj de 
futa kultura mondo. 

En plej nova lempo, antaŭ 6 monatoj, la ĉefio- 
slovakaj stalaj fervojoj aliformigis du rapidirajnajn 

  

  

      

   

   

    

   

  

  

      

      

   



gamulurojn, ciun po 5 vagonoj, sur rulillagrajn aks- 
Kuŝejojn kaj la esploroj guste nun okazas, eĉ oni 
inlencas ĉe sukcesotaj provoj aliformigi la tutan 
rapidirajnan parkon. 

ElsTehniĉki Lisis 
rad. Drag. Fridlender, Zagreb (Jugoslavio). 

GEORGO STEPHENSON. 

La 12. de aŭguslo 1924. pasis sepdeksep 
jaroj de la tempo, kiam mortis Georgo Stephenson, 
pri kiu oni povas diri, ke li eslas palro de la fer- 
vojo, 

Li naskiĝis la 9 an de junio 1781. en la vilazo 
Wylam sur Tyn en Anglujo, kiel filo de simpla hei- 
fisio. Liaj gepatroj vivis en malfavoraj cirkonstan- 
coj kaj malgranda Georgo jam en sia infanaĝo de- 
vis paŝti brularon, por subleni ilin. Pli poste li mem 
farigis hejtisto kaj ĉar per lio lia financa siluacio 
mulfe pliboniĝis, li komencis efektivigi sian ardan 
revon-vizitadi lemejon. Komence £i estis vespera 
instruado, kien li iradis kaj kie li lernis legi kaj 
skribi. Sciante lion perfekte, li komencis interesiĝi 
pri la aritmetiko kaj faris en ĉi fiu scienco ekste 
ordinarajn progresojn. Kiel  heifisto, li lrovis sufi 
da lempo, por sin pliperfektigi kaj scipovis ankoraŭ 
perlabori al si ekslerordinarajn enspezojn. Lia in- 
lereso pri maŝinista okupo kaj precipe pri vapoj 
kai ĉerpmasŝinoj gvidis lin al lio, ke li en libera di- 
manco. dismunfis maŝinon, kiun oni konfidis al li, 
sludis ĉian konstruon kaj funkciadon de ĉiu unuopa 
masinero. Tiamaniere li perfekte ekkonis la objek- 
lon de sia plezuro liel, ke sukcesis al li ce certa pli- 
bonido de la ĉerpmaŝioj, kiu vekis alenton de la 
karboekspluatantoj. Ĉiam. viala kaj diligenta Step- 
henson ne kontentigis per. ĉi tiu sukceso, li vidis 
provojn de la konstruo de vaporvagono kaj dum 
vico da jaroj li fervore sin okupis per la ideo, kon- 
strui vaporlokomotivon, kiu. superus ĉiuin ĝis nun 
faritajn eksperimentojn de la plej taŭgaj mzenieroj. 
Lia labordonanto. lordo Ravensworih, donis al li la 
necesajn rimedoj kaj Slephenson komencis labori. 

La 25 an de julio 1814 li transdonis en Killina- 
worlh lokomofivon. kiu sur la fervoja linio kun su- 
preniĝo. de 1:450, liris 8. karbovagonojn kun 30 tu- 
nojn da ŝarĝo. kun rapideco de 65 km po horo. 
Kompare al ĝis nunaj provoj, lia lokomotivo pre- 
zentis grandan progreson kaj la Iransporlo de la 
ŝarĝo ankoraŭ pliboniĝis kaj pli malkarizis, kiam 
Steohenson. uzis elirantan vaporon por pli intensa 
forbruliao. en la fairujo. Ĝis la iaro 1825. konstru- 
is Stenhenson entufe 55 lookmolivojn. IM estis 
kompreneble maŝinoj dedicitaj sole por la lranspor- 
fado de karbo el la karbomincioj. Al la ĉenerala 
sukceso helpis al Stephenson konkurso de loko- 
motivoj por la fervojo: London=Manchester, kiu 
eslis konstruita sub lia. aŭspicio. 

Lia lokomotivo »Rokele ricevis premion de 500 
livoj sterlinaojn. veturinte 47 kilometrojn en funu 
horo, anstalaŭ poslulilai 16. Kompreneble gi ne eslis 
ŝisnuna karbomineja lokomotivo, sed zia multe pli 
bona eldono. 

Grandean nealendila sukceso alporlis al la el- 
trovinto ŝeneralan anrohon kai admiron kaj foriais 
suhite siun malhelpaĵojn. kiuj al Jia penvlena lo 
boro en la konstado de la lokomofivoj estis ĝi 

  

    

     

  

  

   

  

  

  

  

   

    

nun faritaj. De liu lempo jam rapide kreskis famo 
kaj gloro pri Slephenson kaj li fariĝis la plej konata 
persono en Eŭropo kaj la plej satata ingenicro. Lia 
nomo estis ligita kun vico da fervojaj konstruaĵoj 
en Anglujo kaj kun la mondfama lokomolivfabriko 
en New-Casile, pli poste en Darlington. En la jaro 
1840 li tule forlasis sian teknikan okupon kaj eklo- 
ĝis en Tapojn Hoŭse, kie li en kampa bieno mastru- 
madis ĝis sia morto la 12 an“de aŭgusto 1848. 

La vivo de Georgo Slephenson, filo de simpla 
laboristo, kiu per sia propra volo kaj penado alkiris 
unikajn rezullatojn de la intelekta laboro, reslos al 
ni por ĉiam bildo-de alte faleniplena kaj Ire energia 
'kreiga spirito: 

El la gazeto Zeleznienj Revuo 
tradukis Emanuel Kubasek, Plzen (Cehosloy.) 

      

    

LA XVIla U. K. EN GENEVO, 

Laŭ la sciigoj de l' estaro IAEF en n-ro 4 »La 
Fervojistos, oni min komisiis intemilatiĝi kun la 
Svisaj fervojadministracioj kaj la delegilo de UEA 
en Genevo unuflanke kaj kun nia estraro aliflanke, 
por plifaciligi la viziton de la kongreso al niaj ge- 
kolegoj 

Mi nun havas la plezuron servi per jenaj 
sciigoj; 

Rilate la vojagadon lra Svislando per senpa- 
gaj bileloj, la ĝenerala direkcio skribas: 

La Svisaj Federalaj Fervojoj nunlempe reci- 
proke interŝanĝas senpagajn biletojn kun admini- 
stracioj en poste nomitaj landoj sed nur por la per- 
sonaro slaranta ĉiam kaj senescepie (aktiva) en 
la servado de la menciitaj fervojoj: 

a) [tal ujo: Stafaj fervojoj; 
bl Francu jo: Elzasaj; Es, Nord; Etat, Midi; 

Orleans; P. L. M. fervojoj; 
o Germanujo: Deutsche Reichsbahngesel- 

Ischaft; 
d) Austrujĵo: Ausiriaj federalaj fervojoj, 
e) Hungarujo: Hungaraj Staffervojoj; 
D Ĉeĥoslovakujo: Ceĥoslovak. St: Ferv. 

      

9) Nederlando: Nederl. Stalfervojoj; Ma- 
derl. Fervoioasocio; „ 

h) Belgujo: Belgaj Slalfervojoj; Marine 
Belge; 

0 Danujo: Danaj Ŝtatfervojoj; k) Svedujo: Svedaj Stalfervojoj; D Norvegujo: Norvegaj. Slalfervojoj; m) Finlando: Finej Stalfervojoj; 
n) Balkanstatoj: SHS (Jugoslavio); qaraj: Rumanaj; Orientalaj; o) Hispanujo: Andaluzaj Fervojoj; Madrid- 

Zaragosa-Alicante Fervojoj; p) Porfugalujo: Porlug. 
Porlug. Slalfervojoj; 

qAnalujo kaj Skollando: Soulhern 
Raihvav; London 8 Norih Fastem; Realwav; lon- 
don Midland 8: Scoilish Railvay; Greal Wesler 
Railway; 

r) Polujo: Polaj Stalfervojoj La mendo de fiaj biletoj okazos kiel kutime per 
demando subskribila ankaŭ de !' eslro kaj sendola 
al la propra direkcio, kiu poste resendos la bileton 
Gekoleqoj de aliaj, nemenciitaj administracioj ne 
ĝuas velurfavoraĵon en Svislando, 
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Rilate la restadon en Ĝenevo mi devas sciigi 
la sekvanton. "Genevo ne estas granda urbo kaj 
estas malfacile gastigi pli od 1200 personojn pre- 
cipe en la sezono, kiam la Svisaj urboj plej mulie 
estas vizitataj. Reslas nun ankoraŭ. la ebleco lo- 
igi la pliaj kongresanojn en. privalaj ĉambroj, 
kian manieron mi persone konsilas al vi ciuj, 

Eslus bonege se mi kiel eble plej baldaŭ ricc~ 
vus la definitivajn sciigojn pri alizo al kongreso kaj 
pri manĝejo kaj loĝejo. 

Por sufiĉe riĉaj gekolegoj estas ankaŭ have- 
blaj, »luristaj bileloj« enienantaj la kongreskotizon, 
biletojn por somera universitato, deatro, balo, ŝip- 
ekskurso, unusemajna loĝado kaj manĝado kun 
ĉiuj trinkmonoj: Simpla: 110 Fr; Meza: 140 Fr.; 
Unuaranga: 200 Fr.; Luksa: 300 Fr. Tiuj prezoj ne 
entenas la vojaŭkostojn. : 

Por malpliriĉaj gekolegoj oni povus rezervigi 
privatajn ĉambrojn (proksimume 20 sv. Fr. por unu 
semajno). Manĝi onj povus en popolaj manĝejoj, 
kun kiuj la delegito de UEA en Genevo faros inter- 
konsenton; liuj restoracioj estas hle senluksaj kaj 
simplaj sed puraj. Tie oni povas manĝi ĝissale 
(kompreneble se oni konlentiĝas per simpla menuo) 
por proksimume: 50-60 centimoj matene, 1 Fr. ĝis 
1.20 fagmeze kaj 1 Fr. — 1.20 vespere (eĉ kelkfoje 
malpli) 

Por Ja mendotaj ĉambroj oni bonvolu aldoni 
30X de la cambroprezo, 1. e. proksimume .6.— Fr. 
po persono. Tio eslas kondiĉo decidita de la LKK 
por evili teruran deficilon kiel en Vieno, kie last- 
momente multaj personoj malmendis ĉambrojn pro 
diversaj kaŭzoj. 

La parloprenontoj plej bone sendu la monon 
al mi ĝis plej Aprilo malfrue aŭ Majo, 1. c. 46 Fr. 
por kongreskolizoj, kaj ĉambroj. Tamen oni ankaŭ 
povas sendi la monon rekte al Ĝenevo sed fiam 
oni fimorku, ke oni dezirus privatan loĝejon. 

Pri vizo de pasportoj oni legu la kongresan 
bultenon, kiu informas pri ciuj aliaj aferoj. Pri aliaj 
demandoj mi volonte respondos skribe. 

Per tio mi permesas almi inviti en la nomo de 
la Svisa fervojisfaro kiel eble plej mullajn gefervo- 
fislojn al kongreso. 

E. Zuberbiihler, Herisau (Svisl) 
asesoro de IAEF por Svisujo. 

FERVOJA TERMINARO. 
Aro »F'« daŭrigata: 
(Merplentaĵ)o : Plenaĵo el lero, roko, aŭ 

alia materialo konstruita super la natura grundsu- 
praĵo, (sur kiun oni metas trakon). 

Digo: Plenaĵo el fero, roko, aŭ alia materi- 
alo fiel farila, ke ĝi formiĝas netraflueblan barilon 
kontraŭ akvo aŭ alia fluidaĵo. 

Tranĉeigo: La fortranĉado. de la nalura 
grundsupraĵo. 

Elfosaĵo: La materialo elprenila el franĉeoj, 
ferpruntejoj aŭ fundamenlejoj. 

Tranĉeo: La spaco formita pro tio, ke la 
materialo eslas forfosila. 

Fundamentejo: La elfositejo en kiu oni 
metas la fundamenton de konstruo. 

Trenado aŭ senpaga irenado): La. dislan- 
co ĝis fikslimo, infere de kiu, materialo (leraĵo) 
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estas transportata por konstrui platformon senpage 
krom la poprezo de la kontrakto. La poprezo en- 
havas la prezon de tiu ĉi transportado. 

Kromtrenado: La kromdislanco ekster 
la fikslimo en kiu materialo estas transportata por 
konstrui platformon kaj por kiu oni devas fari 
krompagon. 

Malsveliqo: La kuntirizo de la lero. 
Stupita: Formila laŭŝtupe. 
Kompaktigita: Densigita per malforta pi- 

siado. 
Tuttrenado: La iula distanco en kiu mate- 

rialo estas iransporlala. 
Forĵetaĵo: Materialo (tero) lroa kiu ne 

estas bezonita por kompleligi terplenaĵon. 
Aro »G«: Taneloj. 
Ringaŝo: Plala, larĝa ringo cl ligno, fero 

aŭ masonaĵo, submetita sub la malsupraĵo de 
sakifado: por malhelpi malsaman mallevizon, aŭ 
konstruita en la muroj mem interspace kun la sa- 
minlenco. 

Roko: Solida maso de minerala, substanco. 
Ŝakto: Truo aŭ puto elfosila de la supra 

grundsupraĵo ĝis kaj en funelon por ventoli zin aŭ 
por plifaciligi la laboron per la pliigo de la nom- 
broj de lokoj ĉe kiuj oni povas labori. 

Tunelo: Flfosila pasejo sub fero aŭ sub akvo. 
Akvokolektejo: Cisterno aŭ puto en Kiun 

oni povas alkonduki akvon per fluejeloj aŭ dreni- 
letoj por dreni aliajn porciojn de la laboro. 

   

Spaloj. 
Spaloj: Transa peco de relvoja trako, kiu 

subtenas la relojn kaj per kiu ili retenizas laŭpozicie. 
Stangspalo: Ŝpalo farita el arbo de tioma 

grandeco, ke ne pli ol unu povas esti farita el sek- 
cio; hakila aŭ segita je du paralelaj facoj. 

Splitspalo: Spalo el arbo de tioma gran- 
deco kioman ebligas la farado de du aŭ pli po 
sekcio. 

Kvadrata ŝpalo: Ŝpalo kun 
facoj. 

Duonronda ŝpalo: ŝpalo je 
supra faco estas pli larĝa ol la supra. 

Platspalo: Spalo segita nur je 
malsupra facoj, 

Hakita ŝpalo: Spolo kiu montras pli ol la 
difinitan (gustan) kvanlon de sukligno laŭ fra profile 

Korspalo: Spalo montranta suklignon je nur 
unu aŭ du anguloj kaj kiu sukliano ne mezuras pli 
ol 254 mm ĉe iu cl la du anauloj sur linioj markitaj 
diagonale sur la ekstremaĵoj de la ŝpaloj. 

Verkorŝspalo: Spalo sen iom da sukligno. 

Balasto. 
Balasto: Elektita malerialo metita (sternita) 

sur plalformon por teni la frakon laŭ linio kaj su- 
praĝo; 

Ŝtonbalasto: “Stono artefarite rompita en 
malgrandaj: pecoj de specilikilaj grandecoj. 

Gatoj: Restaĵoj el muelejoj. kie zinkaj kaj 
plumbaj mineraloj esias disigitaj de la rokoj en kiuj 
ili estas lrovilaj. „ 

Gruzo: Malgrandaj forfrolilaj pecetoj de 
roko, kiuj estas frovilaj en naturaj demetejoj kaj 
kiuj Irapasas dra ringo de 6 cm da diamelro sed 
reteniĝas sur kribrilo No 10. 

  

kvar segitaj 

kiu la mal~ 

la supra kaj



Sablo. 
Cindroj: Restaĵo de stonkarbo uzitaj en lo- 

komolivoj aŭ aliaj fornegoj. 
Trako. 

Linfigo: La horizontala lokigo de relvojo ri- 
late al ĝiaj kurboj kaj tangantoj, 

Helpaj fiksiloj: Sraubintglseruroj, sid- 
plaloj, relfortikigiloj kaj kontraŭtampiloj. 

Kurbo: Sango de direkto pere de unu aŭ pli 
radioj. 

Kurbo kunmetita: Sango (de direkto) 
pere de du aŭ pli simplaj kurboj de malsamaj ra- 
dioj sed ĉiuj laŭ samdirekto, kiuj kuniĝas unu al 
alia ĉe punktoj de komunaj fanganioj. 

Kurbo, grado de: La angulo kiu kontraŭas 
al kverdo, de 100 futoj 

(Nolu: Tiu ĉi estas laŭ usona prakliko, laŭ me- 
Ira sislemo ĝi konlraŭas al kverdo" de 20 metroj) 

a:chord; f:corde; g:Sehne; hzeuerda; i:corda; 
r: xopaa =khorda. Mi proponas »kverd'o« Bricard 
kaj aliaj vortaristoj uzas »snuro«. 

Laŭ pure geometria senco, kverdo sajnas al 
mi preferinda. 

Kurbo facileniriga: Kurbo kun (de) re~ 
gule variantaj radioj, kiu kunigas lanĝanton kun 
simpla kurbo, aŭ kiu kunigas du simplajn kurbojn. 

Sokurbo— »S« kurbo: Du kurboj laŭ malaj 
direktoj en kontinua linio, kiuj kunigas ĉe komuna 
fanganipunklo. 

Kurbo simpl 
unu radio 

Kurbo vertikala: (rondigo de deklivsan- 
ĝejo). Kurbo uzita por kunigi krucigantajn deklivojn 

Superalilec)o: La kvanto je kiu la ekstera 
relo sur kurboj estas plialligila pli ol la inferna relo. 

Fiksiloj: (akcesoriaĵoj): Kuniglamenoj 
aŭ kunigplaloj; boloj; relnajloj. »Ekliso« el la f:6c= 
lise estas proponifa de samfakano por kunigplato. 
Ĝi estas bona vorto se sufiĉe infernacia? ankaŭ en 
la hispana lingvo, eclisa. 

Forkpeca“ numero: La duono de Ja ko- 
Jangento de la duonangulo de la forkpeco. 

koj. 

    

: Ŝanĝo de direkto pere de 

  

  2 Forkpeco numero   

  

4 — angulo de la »vopeco«" 
vopeco estas parlo de forkpeco la anguloj do 

estas samaj. 
Kartamento norma: La spuro de 1.435 

metroj. 
Spuro" norma: 
Kartamento: (de trako): La distanco infer 

la kapoj de la reloj mezurita orte al ili ĉe punktoj, 
kiuj estas 16 mm malsupre de la relsupro. 

Niveleco: La slato de la trako kiam la du 
reloj havas la saman alfecon fransverse (kvere"). 

Lini(gitle co: La stato de la trako rilate al 
la konstanleco de direkto en mallongaj distancoj 
sur lanĝantoj, aŭ konstanteco de variado, en mal- 
longaj distancoj sur kurboj. 

Supraĵeco: La slado de la trako rilate al 
la vertikala ebeneco aŭ glateco en mallongaj di- 
sancoj. 

Tanĝanto: Rekta trako (la trako inter kur- 
boj.) 

Trako: Spaloj, reloj, fiksiloj kiam ĉiuj partoj 
estas faŭge enlokigitaj. 

La supreskribilaj. difinoj sen la lingvaj notoj 
estas el la Amerika Fervoja Inĝenicra Asocio Ler- 
nolibro. Plibone, la libro kiu enhavas la elpensilajn 
decidojn de la Asocio. 

Forkpeco: Ĉe lraklorkitejo aŭ relkomuti- 
lejo ekzistas (ral) komutilaro, kiu konsistas el du 
komulreloj, kun diversaj vergoj: (rellforkpeco, kie 
linu relo, el ĉiu trako krucigas (infersekciĝas). Inter 
la komulreloj kaj la forkpeco oni nomas la relojn 
koneklaj, kondukaj reloj aŭ inferreloj. La forkpeco 
konsistas el korpeco nomila vopeco; 

Vopeco: Ce ambaŭ flankoj de la vopeco 
estas, kontraŭreloj. La vopeco havas du punktoj 
de intersekto, unu teoria aŭ molemalika kaj la alia 
reala, 

En la longo de ciu kontraŭrelo eslas fleksitaĵo 
flanke de la »qorĝo« de la forkpeco. 

La komutreloj estas pinfaj. La pintan ekstre- 
maĵon oni nomas »la pintos, kaj la alian oni no- 
mas »la pivolo«. 

La dislancon mezuritan laŭ la akslino de la 
ĉeflrako de la komulrelpinto ĝis la pinlo de la vo- 
peco oni nomas la longo de la (trak) forkaĵo. 

La ekstremaĵon de la forkpeco plej proksime 
al la komufrelpivofoj oni nomas la anfaŭaĵo Kaj la 
alian la malantaŭaĵo. 

Spuro: Ni jam konas la proponitan vorton 
»kartamento«, 

-Alia samideano, Germano, pro diversaj rezonoj 
sugeslis la vorton »spuro« el la germana lingvo. Li 
diris ke ĝi havas precize fian signifon kaj laŭ la 
Seslingva feknika vorfaro de Schlomann fo estas 
vere. Ni trovas »spur«, »spurweite« ambaŭ uzita 
por esprimi la interrelan distancon aŭ karlamenton. 
Kontraŭe, alia samideano pledas por »Karlamento« 
dirante ke »spure ne guste havas fian signifon. Li 
sankaŭ ne konsenlas ke ni eleklu preferinde nelatin- 
ajn radikojn kiam nova radiko necesas. Nu, karla- 
mento perfekle priskribas la sencon sed kvankam 
mi mem ĝin proponis mi ne tre ŝatas ĝin pro ĝia 
longeco. Ĝi ne multe konvenas en derivitaj vorioj 
kaj mi volonte akceptus pli mallongan kaj pli faŭ- 
gan vorton. Se spur efektive signifas interrelan 
stancon, mi opinias ke £i pli faŭgus ol kartamento 
kun escepio de ĝia unulingveco 

Se lamen ni sercas nelafinajn radikojn okaze 
de neceso, eble ki estas pli taŭga. Kolegoj! helpu 
la decidon. 

Kver'e: Tiu ĉi radiko el la germana lingvo- 
quer, esfas proponila de samfakana kolego ansta- 
laŭ »lransverse«, La sama rezonado aplikas Kiel je 
spuro. Transvers estas internacia, dum »quer«-kver, 
estas unulingva. Kverprofilo estas multe pli kon- 
vena ol iransversprofilo. Kiel vi opinias? 

Alia afero pri »spuro«, Laŭ vorlaro de Clvistal- 
ler tiu ĉi germana vorio ankaŭ: havas sianifon de 
posfsigno, similas al holanda vorlo »spoore, Se la 
fervojfaka senco ne estas bone starigita mi limis ke 
ni devus forlasi ĝin. Edward M. Rosner. 

"HISTORIA ANGULETO. 
Preskaŭ cenl jaroj pasis jam de la tempo, kiam 

angla parlamento donis koncesion je konstruo de 
la fama, pli longa oficiala fervojo, por persona 
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transportado el Stoktono en Darhinglonon, longa 
34 anglaj mejloj (proksimume 55 km). 

Konstruante fiun ĉi fervojon, oni uzis ĉiujn no= 
vajn eltrovojn liam ekzislantajn, nome relojn fand- 
ferajn kaj foriĝitajn, diversloke estis aŭtomataj kli- 
nilaj ebenaĵoj kaj la lransporlado estis Snurega per 
helpo de finme slaraniaj masinoj aŭ cevala, kaj 
fine ankaŭ, per primitiva lokomotivo. 

Je fino de la jaro 1850 kiam oni jam sur tiu ler~ 
vojo, veluradis, eslis ĉiuj fervojoj sur la mondo lon- 
gaj 276 anglaj mejloj. La ĉevala 205, Snurega 6, kaj 
la lokomotiva nur 67 anglaj mejloj. Sed de fiu tempo 
ĉevala malprogresas, snurega malaperas, Ikaj la 
lokomoliva rapide disvasliĝas. 

Multaj fervojaj socieloj tre rapide ŝanzas siajn 
dransportilojn je novaj kaj ili sciigas pri lio la publi- 
kon ofle per granda reklamo. 

La fervojo londono-birminghama, inter urboj 
Fuston—Sguaro kaj Camdo— lowno, longa 4 angl 
mejloj sur kiu eslis la vagonaroj lirataj per snurego 
per helpo de firme staranta vapormaŝino, pu- 
blikigis unu fagon frapantan sciigon, »ke la 15an 
de Junio 1847an, eslos en publika aŭkcio vendataj 
ĉiuj fervojaj, firme slarantaj vapormaŝmoj kun ĉia 
snurega aranĝo, ĉar la fervoja administrado jus 
elektis pli modernan formon de la transportado, no- 
me fransporladon per la vapormaŝino moviĝanta, 
fiel nomala lokomofivo., 

ElI »2elezniĉni Revue« 
fradukis: Sidonie Dlouha, cl Praha. 

      

  

    

KILOMETRA LONGECO DE LA FERVOJAJ LINIOJ 
ALIĜINTAJ AL. LA »INTERNACIA KONVENCIO PRI 
LA TRANSPORTO DE KOMERCAĴOJ PER FER- 

VOJO DE LA 14. X. 18904, 

Laŭ la sciigoj de:la konc. statoj al la »Centra 
Dficejo por la intemacia lransporlo per lervojo« 
en Bern, la longeco de la fervojaj linioj, aliginfaj 
al'ĉi liu konvencio, esis la 31. Ill. 1924 entute 

  

   

    

216:380 kilometroj kontraŭ 2164099 km la 31. IlI. 25. 
La kilometraj longecoj je la 31. III,: 

1895. 1918 1924 
Germanio 43200 64584 57572. 

Aŭstrio 14887 22524 6385 
Belgio 4516 4677 5010. 
Bulgario = 2159. 2221 
Danio. = 2248 A 
Francio. 33872 41547 45722 
Hungario. 11722 21945 8518 

lalio 11762. 15698. 17506. 
Luksemburgo 356 384 396 

Norvegio — = 2916 
Nederlandoj 2475 548 
Polio. = = 16758. 
Rumenio = 3702 11192 

Rusio 26351 — = 
Jugoslavio 
Reĝolando de la serboj, 
kroatoj kaj slovenoj —— 2007 8179 
Svedio kaa 11761 12175 
Svisio. 2995 4636, 4662 
Ĉeĥoslovakio —= = 13486 

152156. 201182. .216580 
(Laŭ »Ztg. d. Vereines Disch. Eisenbahnverw.«) 

No 2.-1925. Trad. Emo. 
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INFORMOJ PRI STATAJ FERVOJOJ EN SVEDIO. 
La unua sveda staffervojo estis konstruita en 

la jaro 1855. Gis jaro 1922 S. F. havis longecon 
5625 km. En la sama jaro posedis S. E. 1022 vapor- 
lokomotivojn, 40 elektrajn Jokomofivojn, 6 motor- vagonojn, 2617 person kaj 27051 ŝarkvagonojn. 

Personaro estis 28:302 div. oficistoj. 
Unua lokomotivo de $. F. estis mendita en la jaro. 1856 ĉe la firmao Peyer Peacock 8 Co cn 

Manchester, Anglujo. 
La 26 an de Seplembro 1912 estis finkonstruita 

la ponto super la rivero Angermalnalven. Tiu ĉi pon- 
lo estas 2656 m. longa, Ĝia alteco eslas 48. me- 
iroj super la akyonivelo. 

Alia granda ponto eslas super la rivero Oere- 
alo, farita el »armila« belono. Gi havas kvin arka- 
ŝojn. Plej larĝa arkaĵo estas 90.7 metrom. Tiu ĉi ponto estas la plej granda ponto en la lula mondo 
konsiruila. el' belono. 

Por ĝia konstruado oni eluzis 11000 kbm 
da belono, 250 lunojn da feraĵoj (120' lunojn da 
reloj) 900 kbm da traboj 

En la jaro 1873 ekzistis 
raloj kaj 60 Morse aparatoj 

De post 1912 jaro »montrilaparaloj« ne plu 
ekzistas. 

elelonon oni enkonduiks ĉe $. F. en la jaro 
1880. En la jaro 1915 ekzistas sekciontelefonoj kun amerikaj elektiloj (selecforoj) lipo »Weslern Elec- jris J. E. Medinius 

Mosas—Svedio. 
TAGNOVAĴOJ. 

Estonio, Talliun, La lokomotivesiro de la stataj 
fervojoj Valdemar Griinwald. festis la l' Februaro 
de tiu ĉi-jaro sian 50-jaran jubileon de fervojser- 
vado, 

Ĉar la tulan tiun tempon li pasigis en la lokomo- tivservado, kiu okazintaĵo estas la unua sur Esto- 
niaj fervojoj kaj ĉe la lokomotivservado eksteror- 
dinara entute, la registaro honordonacis al la jubi- leulo 100000 1. markojn. 

  

    F. 156 montrilapa- 

    

A. Pung (Estonio). 
INTERNACIA FERVOJISTA KONGRESO 

EN ANGLUJO. 
En la la nero. de nia faka revuo sciigis niajn 

anojn ke la 27 an de Augusto okazos en Anglujo 
Intemacia Fervojista kongreso, 

De nia asesoro el Anglujo sro. Hodges ni 
ricevis jenajn pli detalajn informojn pri tiu kongreso. 

1. La kongreso okazos en London la 22-an de 
Junio ĉe la Instituto de Civilaj ingenieroj Oda 
George Si. Weslminster kaj la instiiulo de Masinaj Ingeniro,, Sloreys Gale, Weslminster Londono. 

2. La kongreso daŭros ĝis 2a de Julio. 
3. Posl la kongreso 1. e. de 2a de Julio post- 

tagmeze ĝis 6a de Julio partoprenantoj vizitos di- 
versajn inleresajn lokojn. 

4. Ĝis nun anoncis parloprenon sekvantaj na- 
cioj: Belgio, Brifujo, Ĉehoslovakujo, Danujo, Egipto, 
Francujo, Hispanujo, Holandujo, Kanado, lialujo, 
Japanujo, Polujo, Romanujo, Svedujo, Svisujo, 
Usono, 

La supraj informoj 
Railuvay Gazeties. 

Detalan programon de diversajn raportoj ni pu- 
blikigos poste. 

    

     

estas ĉerpilaj el: Brita



INTERNACIA FERVOJA KONFERENCO EN GRUZ 
(UGOSLAVIO). 

De'26-a ĝis 29-a de Januaro okazis en Oruz 
(ĉe Dubrovnik en Dalmacio) konferenco de intere- 
sataj fervojaj administracioj, kie estis priraktila 
la problemo de plirapidigo de komercaĵa irafik: 
inter orienta kaj meza resp. okcidenta Eŭropo. Je 
diu celo eslas fiksitaj direktaj komercaĵaj rapidiraj- 
noj por diversaj necesaj direktoj, ekz por Beograd— 
Praha, Priedor—Jasenice kip. 

La interesatoj denove kunvenos la 50-an de 
Marto en-Vieno, kie estos fiksila la tempo de ko- 
menco de trafiko de liuj direklaj rapidiraj komercas- 
frajnoj. 

Konferencon parloprenis 52. delegitoj el Aŭ- 
strio, Ĉeĥoslovakujo, Rumanujo, Polujo, Hungarujo, 
lialujo kaj Jugoslavio. Svisa delegito kiu estis de~ 
vinta partopreni la konferencon ne venis. 

S. V. Slojniĉ. 
INTERNACIA FERVOJA KONFERENCO EN 

OLOMOUC (ĈEĤOSLOVAKUJO). 
Ĉe la fervoja direkcio en Olomouc okazis de 

17-a ĝis 27-a de Februaro fervoja konferenco de 
ĉehoslovaka kaj pola respublikoj en kiu eslis pri- 
traktita kaj provizore decidile pri reguligo de reci- 
prokaj servo-lrafik-interrilatoj en ĉiuj nun jam nove 
starigitaj limstacioj. 

La tulan materialon oni pridiskutis komence pole, 
he aŭ france, sed fine plejparle germane, do ne 

esperante, ĉar nur 25 sroj ĉe ambaŭ flankoj sci- 
povis paroli esperante, 

La prolokolojn, kiuj estis skribitaj aŭdosciize 
plejparle qermane, la delegitoj devis mem hejme 
iradukadi nacilingven. 

Do, ĉiam tiu sama afero, kiel ni jam skribis oka~ 
ze de aranĝila »Infernacia fervoja konferenco en 
Ĉ. Budjejovice en 1924. jaro«. Ĉiam okazas grandaj; 
lingvaj malfacilaĵoj ĉe ĉiuj aŭ personaj aŭ skribaj 
interrilatoj inter la anoj de diversaj fervojaj admi- 

nistracioj Jozef Blazek [Olomouc]. 
PLIGRANDIGO DE LABORHOROJ ĈE FERVOJAJ 

ADMINISTRACIOJ EN ĈEĤOSLOVAKUJO. 
Ĝis la 1-a de Marto ekzistis ĉe Ministerio kaj 

direkcioj fervojaj en Ĉeĥoslovakujo 6 hora labor- 
Jago, 

Laŭ novaj, de cehoslovaka parlamento en De- 
cembro 1924 vocdonitaj leĝoj rilate Sparadon en 
administracio stala, estis pligrandigita la dejor- 
dempo je unu laborhoro f. e en la nomitaj cenfro- 
oficoj daŭras nune la ofichoroj.de 7.30 h. ĝis 14.30 h. 
4. e. 7 horojn. Ce ĉiuj aliaj fervojolicoj 8. horojn, 

J. BlaZek (Cehosl). 

ENKETARO. 
Demando: 

Kiom du lingvoj estas parolataj en la regiono 
de la »Int, Konv.«? Emo. 

RESPONDOJ. 
Al demando 1-a. 
En la regiono de la iamaj prusaj-hesaj stataj 

fervojoj la horsignalo estas donata laŭ 8 53 de la 
»Vorschrifen fir den Telegraphendienste (regu- 

    

   
  

    

laro por la lelegrata servo). Mi ne scias, ĉu ĝi ankaŭ 
estas aplikata hodiaŭ en la ne-prusaj direkcioj. 

En fiu ĉi regularo i. a. estas destinata; 
1. La bazo por unueca montro de la preciza 

horfempo estas la ĉiutaga hor-signalo de la obser- 
vatorio en Berlin, 

La horsignalo okazas ciutage je la 8-h antaŭ- 
lagmeze kaj estas komencata per plurfoja alvoko 
»Mez« anlaŭ-lagmeze kiu komencas ĉ. 2 minuloj 
antaŭ la 8-a. Post tiu ĉi alvoko okazas interrompado. 
de la kontakto, kiu finas precize je la 8-a kaj 
per fio monstras ĉi fiun momenton. Post fino de la 
interrompado ankoraŭ kelkfoje okazas la alvoko 
»Mez«, iku nur montras, ke la horsignalado eslas 
finita. 

La stacioj devas prepari sin fiel, ke la tele- 
grafaj linioj estas ne-uzafaj. €. 3 minutoj antaŭ la 
8-a, por ricevi la horsignalon. Ĉiuokaze ĉia fele- 
grafado devas fini fuj kiam komencas la alvoko 
»Mez«. Pri la ricevita horsignalo estas farota nolo 
en' specialaj libroj. 

      

Muthschall, ferv. insp: 
Setlenberg I.. Germanujo 

Al la demando 3. 
a) En Svislando oni rekompencas kaj hono- 

rigas malnovajn fervojistojn sekvantmaniere: 
post: 25; 40 kaj 50 jaroj da servado, oni elpagas 

kromsalajron en la alteco de gisnuna monalsalajro. 
Krom tio, la jubileuloj, farinte konlentigajn ser= 

vojn, estas honorigataj per diplomoj. 
b) Laŭ la graveco de la kulpo, la administra- 

cioj punigas la personaron aŭ per buŝaj, skribaj 
mallaudoj; 

monpunoj, de | ĝis 5 Fr 
limigila ĉesigo de laborado; 
pun-ofic-ŝanĝo; 
forpreno de l' uniformo; 
eltiro de la salojroplialigo. 
aŭ 'per' degradigo, aŭ eĉ forigo el la fervoja 

Servado. 

  

August Scherrer 
fervojoficisto, Herisau. Svisnjo. 

PRI LA MOVADO. 
Ĉehoslovakujo. De sro insp. Adolf Kvapil nia 

malnova ano kaj fondinto de IAEF ni ricevis lete- 
ron en kiu li sciigas nin pri fondo de cehoslovaka 
Ligo de Esp. Fervojistoj. Al tiu ligo aliĝis ĝis nun 
224 membrojn, En la sama lelero sro. Kvapil pelas 
la akcepton de 56 anoj de ĉehosl. ligo en la IAEF 
kaj anoncas pluan aligon de 50 anoj. Jen, al tui- 
monda fervojistaro ekzemplo de laŭga propagan- 
do. Se en ĉiu lando ekzistus tiaj laborantoj kio fa- 
riĝus IAEF post 1 aŭ 2 jaroj. Pripensu tion!ll 

Rim. Al sro. A. Kvapil mi en lo nomo de IAEF 
sincere gratulas dezirante, ke lian epzemplon sekvu 
ankaŭ, aliaj niaj anoj en diversaj landoj. Vivu si- 
njoro Kvapillll 

Germanujo. La 15an de Marlo okazos en Berlin, 
ĝenerala kunveno de germana ligo de esp. fer- 
vojistoj. 

Ĉe liu kunveno oni pritraktos interalie ankaŭ la 
interrilaton de TELF kaj IAEF. 

Ni esperas, ke niaj germanaj kolegoj decidos 
aligi al ni. Proponon ni forsendis en rek. lelero al 
prezidanto sro. Habellok. 

   

   



  

Jugoslavio. En Zagreb gvidas vicprez. I. Puhalo 
kurson por geoticislaro kaj asesoro S. MuZiniĉ kur- 
son por laboristaro. Ambaŭ kursoj bone vizititaj. In- 
Jereso ciutage fariĝas pligranda. Ĉiuj vizitantoj ali- 
ĝas al IAEF. 

La movado en Jugoslavio ekpaŝis novan vojon. 
Menciindaj subtenantoj de nia afero en Jugoslavio 
eslas sroj. Vargazon, estro de trafika deparlemento 
en Zagreba fervoja Direkcio, sro. Lesiĉ, estro de 
irafika servo en Banja Luka, k. a. Dank' al la klo- 
podoj de sro. Lesiĉ kaj prezid. de Esp. klubo en 
Sisak sro. J. Schneider kiuj per sia agado vekis la 
intereson ĉe fervojisloj, nia movado en Jugoslavio, 
fariĝos post iom da tempo fre grava: Ambaŭ nomi- 
laj sroj. aranĝis en stacio Sisak kunvenon ĉe kiu 
paroladis pri Esp. sro. Schncider. 

Svisujo. Nia diligenta asesoro sro. E. Zuber- 
biichler fervore laboras. Ni speciale atentigas niajn 
anojn je lia artikolo pri XVII. U. K 

ltalujo. Asesoro por lalujo sro. prof. Di Deme- 
Ario Francesco (leg. nro. 581) sendis al ni aliĝilojn 
de 4. novaj anoj el Roma, kaj promesas sendi an- 
kaŭ aliĝilojn de pluaj novaj anoj 

Nederlando. De sro. Il. Verschoof, ni ricevis 
aligilon de 5. anoj. Asesoro por Nederlando sro. 
A, Pelder fervore propagandas 

SCIIGOJ DE LA ESTRARO. 

La estraro konstatis ke kelkaj asesoroj, ĝis nun 
restis nur asesoroj sur la papero, Komence ni fuj 
pere de unii cirkulero demandis ĉiujn asesorojn ĉu 
ili intencas ankaŭ pluen esti asesoroj aŭ ili pro di- 
versaj kaŭzoj ne povas plenumi la faskojn de la 
asesoro. Malgraŭ ilia promeso ni bedaŭrinde devas 
esprimi nian malkontenton pro ilia mallaborado. 

Ni petas ĉiujn asesorojn kiun fiu admono 
koncemas, ke ili tiuj sciigu al ni ĉu ili inten 
cas resti niaj asesoroj aŭ eventuale ili rezignas je 
du funkcio. Neniel ni volas havi asesorojn kiuj nian 
komunan aferan ne volas subteni 

De kelkaj miaj anoj ni ricevis aliĝilojn de no- 
vaj anoj, sed la monon ankoraŭ ne. 

Ekzistas ankaŭ tiaj kiuj antaŭ monatoj nin sci 
igis, ke ili kolektis la kotizojn sed ilin ni ne ricevis! 
Kion signifas lia laboro? Kial fiel agi? Ni petas, ke 
ĉiu kiu kolektis la kotizon ĝin fuj alsendu. 

   

REDAKCIAJ SCIIGOJ. 
Malfruiĝon de la 4a kaj 5a nro. kaŭzis manko 

da materialo. Redakti internacian fakan revuon sen 
inlernacia kunlaborado estas tute ne eble kaj ni 
estos devigilaj ĉesigi la pluan regulan eldonadon 
pro manko da materialo. 

Ekzislas | en diversaj landoj aferaj kiuj 
interesus la anojn el ĉiuj landoj se ili esius publi- 
kigitaj. Ni mem ne povas ilin priskribi ne sciante 
ion pri ili, Pro fio ni apelacias ankoraŭfoje al ĉiuj 
niaj asesoroj kaj ĉiuj seriozaj anoj ke ili sendu al 
ni artikolojn por nia revuo. 

De kelkaj kunlaborantoj ni ricevis artikoletojn, 
demandojn k. s. skribitajn sur pecetoj da papero- 
liaj pecetoj povas en la presejo perdiĝi. Ankaŭ 
kelkaj kunlaborantoj skribas la sciigojn kune en 
la letero direktifa al'nia redaktoro. Ni petas anko- 
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raŭfoje skribi la artikolojn legeble, sur sufiĉe 
granda papero kaj aparte de la letero (almenaŭ 4 
da infolio) kaj ĉiam doni al la artikolo taŭgan tito- 
lon, subskribi nomon kaj antaŭnomon, urbon kaj 
landon de la verkinto. Nelegeble skribitaj arlikoloj 
ne. estos publikigitaj. Preferindaj eslas la arti- 
koloj skribitaj per skribmaŝino kaj ni petas niajn 
kunlaboratojn al kiuj estas eble, skribi artikolojn 
per skribmaŝino. 

REKOMENDO. 
Nia redakcio ricevis de la firmao Ilifle 8: Sons 

Limited Dorset House „Tudor Strecl, London, E. C. 
4 Anglujo, la gazeton »Erperimental Wireless ĉe 
[he Wireless Engincer« de la monatoj Januaro, F 
bruaro, Marlo. 

Foliumante en la nomita revuo, oni devas ad- 
miri ĝian interesan enhavon. Plej inlereso estas, ke 
la nomila firmao en ĉiu n-ro. kelkajn pagojn dedicas 
al Esperanto. En Decembro ĝi presigis 6 paĝan radio 
kurson pri Esperanto, en Januaro ĝi presigis 5 pa- 
ĝan Anglan-Esperantan radiovorlaron, 

  

   
en Febru- 

aro ĝi presigis 5 pagan Esperantan-Anglan radio- 
vortaron, en Marto ĝi presigis konversacion inter du 
amatoroj. Ĝi intencas daŭrigi aperigadon de la esp. 
artikoloj, kaj ni varme rekomendas al ĉiuj niaj anoj, 
kiujn la radio inleresas aboni la inleresan kaj uli- 
lan gazeton, alportante liamaniere al la progreso 
de nia lingvo en la luta mondo. Jara abono estas 
15 silingojn (20 svis. Frank). Konsiderante la am- 
plekson de la revuo (proks. 100 paĝojn) kaj ĝian 
interesan enhavon, ĝi ne estas multekosta, ĉar ĉi 
unuopa Volumo ŝajnas esti unu bela interesa libro. 

    

  

NOVAJ ANOJ. 
364. Francisko Stfibrsky, ferv. kancelislo, Kladno, 

Hajinska 445, Ĉehoslovakuj 

    

565. Ludoviko Kiglils, fervojoficisfo, Pĉes, Mav 
Uv: I; Hungario; 

366. Julije Killer, fervojocisto, Zagreb, Glav. stov. 
mat., Jugoslavio; 

367. Vladimir Kvzlink, cefrevidento, Pferov, Na- 
draZi I. posch, Ĉehoslovakujo; 

368. Josef Bretschneider, fervojoficisto, Olomuc- 
Pavlovice, Edisonova str. 11, eChoslovakujo; 

369. Karel Brzokoupil, revidento, Olomuc, Redit 
ĉsl. sl. dr. odd. VIll-5, Ĉeĥoslovakuj 

370. Anfonjo. Balesirieri, impiegato," Roma, Via 
Ĉiroli No 24, Italio; 

371. Armando Ruscilii. impiegato, Roma, Via Pisa 
2, Italio; 

Marino Ciceoni, impiegato, Roma, Corso Lim- 
berto, lalio; 

Aristid Vendi, impiegato, Roma, Via Abba 7, 
alio; 

Jenda Kral, fervojisto, Cheb, Namesti 
Ĉeĥoslovakujo; 

5. Srefen Stevanoviĉ, staciestro, 
devik, Jugoslavio; 

376. Milos Vuji6, ferv. kontrolisto, Beograd, Kralja 
Petra ul. 2elj. direkcija, Jugoslavio; 

377. Katija Glatki, Gradec kod Krizevci, Jugoslav.; 
576. Josip, Jeronĉiĉ, Tervojoficislo, Zagreb, GI. stov. 

mat., Jugoslavio. 

  

37p. 

13 IL, 
  

Kukujevci-Er- 

=” itale lla signifon aŭ ne scias) Red,



379. Mihaelo. Morozov, Kandalakŝa, Barak 21 B, 
kv. 2, Rusujo, gubernio Arhangelsk; 

380. Nikola Cvitanoviĉ, fervojisto, Zagreb, 
stov. mat, Jugoslavio; 

381. Francesco prof. Di Demeirio, Roma, Via Zara 
219. Italio. 

Glav. 

ANONCETOJ 
por korespondado kaj interŝango. 

715 vortoj kostas 050 Svis. frank. Ciuj pluaj 5. vorloj 
020 Sv. frank, aŭ egalvaloro, 

Nemembroj pagas pli 509/ 
Mallongigoj 'por anoncetoj: 

  

PK od poŝtkartoj 
LE | todas | leteroj 

Ik = | korespondi per Ĵ ŝtuetritaj kartoj. 
PM = ) Mi kolektas | poŝtmarkojn 
HM kaj interŝanĝas / helpmonon. 

  

Re. = Mi respondos ĉiam. 
Kel — Mi interŝanĝus kun ĉiu lando, KI — Mi interŝanĝus, nurskun lando ..... Nd = Mi ne deziras nepostulitan sendaĵon, 

  

La honora~devo~de ĉiu anoncanto” estas respondi, 
„Someran Restadon, serĉas anoj de la »Ligo de Esperantistoj Fervojistoj en Cehoslovaka respubliko« dum 6 ĝis 24 tagoj t. e. dum ilia libertempo de post 1. Majo ĝis 50. Septembro 1925. ce fervojistoj-esperantistoj el lula Eŭropo interŝanĝe aŭ rekompence. Fervojistoj pre- cipe el ĉiuj eŭropaj ĉefurboj, kiuj deziras viziti dum libertempo la ĉefurbon. Praha kaj aliajn urbojn en Cehoslovakio ricevos ĉe niaj anoj senpagan loĝejon k. 4. p., se ili konsentos doni la samon niaj anoj. Sufiĉas ankaŭ unu lito. Precipe -estas pelataj fer- vojistoj el Parizo, Roma kaj el ĉiuj marbordaj urboj aŭ vilaĝoj stacidomoj, 

  

Korespondi kaj intersanĝi postkarlojn, leterojn, il. kartojn postmarkojn, fotografaĵojn kaj esperan- 
lajn gazetojn deziras anoj de la »Ligo de Esperan- tistoj Fervojitoj en Ĉeĥoslovaka respubliko« kun 
gekolegoj aŭ kun aliaj samideanoj el luta mondo, 
lli ĉiam respondos, Interesuloj bonvolu skribi al 
Adolf Kvapil, fervoja insp.,, Praha XVI. Nadrazni str, n-ro. 31/294, Cehoslovakio. 

KOMPLETIGO KAJ ŜANĜO E 

  

NIAJ STATUTOJ. 
Okaze de la XVI. U. K. om luĝis la demandon pri la 

ŝango de niaj ĝisnunaj statutoj, kiuj estis aprobilaj cn Helsinki 
dum la XIV. U. K. en ja jaro 1922. 

Estas vero, ke oni ni povis suliĉe precizigi la necesajn 
regulojn cn fiuj kelkaj linietoj, kiom da ili troviĝas presite en 
La Fervojisto n-ro. 1 de Julio 1923. 

Mi ne scias, kiajn stalutojn havis nia asocio: antaŭ la 
mondmilito okaze de refondo de asocio reaprobis, Sed cn 
niaj statutoj estas evidentaj du aravoj punktoj, t. 6. 1) ke ĉiu 
eno havas plenan individuan rajlon, kaj 2. ke la destino por 
la diskulolaj proponoj donis al la asocio yeran Mmlernacian 
spiriton, 

  

iu internacieco estas direkte koniraŭ la fakto, ke 
kelkaj okaze de XVI. UI, K. ĉeestantaj onoj volis ĝanĝi la sta- 
dutojn, ne konsiderante pri lio la opinion de aliaj anoj, kiuj 
ne povis ĉeesti la ĵarkunvenon, 

Jli aserlis, ke la kaŭzo de la malprogreso de nia aso- 
cio troviĝas en la netaŭgeco de ĝisnunaj statuloj, Ili ne estas 
pravaj. Nia asocio kun ĝisnunaj slaluloj povus ne nur vivi, sed 
ankaŭ forle progresi, se ĝia anaro cslus havinta pli da inte- 
Teso por la asocio kaj ĝia progreso. 

Kiel konate ili fondis »Landajn Orgamzoja» sen ia li- 
gilo kun IAEF. Tiamaniere la anaro de IAEF plimalgrandiĝis, 
ekkomencis la disiĝo, kiu finiĝis per la fondo de TELF okaze 
de XVI. 

Tiu ĉi ligo (TELE) estas ido de IAEF, la simila ido ol 
la IDO. de Deaufront. La »IDO« estis kreito sennecese, kun 
tometa sed malbona ŝanĝo de Esperanio, Same TELF estas 
fondita sen efekliva neceso kun iomela sed malbona ĝanĝo 
de TAEF' statutoj 

Konsiderante, ke la kompletigo kaj la ŝanĝo de niaj 
slaluloj koj fundamenta reorganizo de nia asocio estas ne- 
cesaj, sed nur kondiĉe, ke la pura internacieco de nia asocio 
kaj ĉuj individuaj rajloj de ĝiaj anoj restu netuĝitaj, la es- 
traro jen prezentas sekvontajn proponojn el Kiuj samtempe 
evidentiĝas la anlaŭvidita plano de reorganizo de nia aso- 
cio. Tiuj proponoj devas esli nun nur kiel diskulolaj temoj 
por la fina ilia redaktado kaj akceplo okaze de XVII. U. K. 

Laŭ ĝisnunaj statutoj la propono por la jarkunveno de- 
vas alveni al la estraro plej malfrue 15 semajnojn antaŭ la 
farkunveno 4. e. la tagordo devas esl publikigita en la maja 
nero, de nia fakrevuo, 

La estraro pelas ĉium niajn seriozajn anojn pristudi 
tiun proponon kaj sendi al mi per simpla ple sian opinion kai 
eventualan plibonigon aŭ korekton, laŭ kiuj lo estraro ver- 
kos defimtivan tekston akceptotan. 

Niaj anoj montru kiom da intereso ili havas por la 

Korektoj kaj proponoj estu sendalaj al prezidanto de 
JAEF sro. Stevan V. Stojniĉ, Beograd, Koloniia Ministarstva 
Saobraĉaĵa 17 (jugoslavio). 

  

  

  

  

   

  PROPONO DE LA STATUTOJ DE IAEF 
8 1. Nomo, sidloko, celo. 
Nomo. de 1 asocio estas: »Intemacia asocio de la 

Esperantistaj Fervojistoje (mallongigite: -IAETo). 
822. Sidloko de la asocio estas la loĝloko de ĝia 

prezidanto aŭ vicprezidanto. 
85, Stampilo de la asocio konsistas el flugilrado kaj 

sub ĝi la leksto: Internacia Asocio de la Esperantistaj 
Fervojistoj. 

84. La asocio celas: 
4) propagandi kaj instrui lo lingvon Esperanto inter 

la. gefervojistaro, 
b) klopodi enkondukon de 

de la luta mondo; 
2) eldonadi. fakon revuon; 
Q) helpi al la koncema komilalo de la Akademio la 

verkadon de faka terminaro. 
«) plifaciligi al' la geasocianoj kaj iliaj familianoj vo- 

fuĝadon kaj restadon en eksterlando; 
€) kreskigi inter siaj anoj forfan senton de solidareco. 
85. Lo asocio estas neŭlralo: rilate al religio, nacieco 

kaj poliiko. 

    

Esperanto. ĉe la fervojoj 

Daŭro de la Asocio. 
8 6. La asocio ekzistos ĝis 415 de la anoj ne decidos 

cn ki jarkunveno ke ĝi sian ekzistadon ĉesigu. 
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Anaro. 
87. Angro de la asocio konsistas el 
9) anoj aktivaj (AA); 
b) lioj. sublenontaj (AS); 
cj onoj. bonfarantaj (AB); 
d) anoj honoraj (AID, 
88. Aktiva ano povas fariĝi ĉi fervojisto, kiu scias 

Kuj uzas resp. lermis la lingvon Esperanlo, kiu pagas l 
kozon, kaj kiu plenumas la kondiĉojn de fiuj ĉi slatuloj 

$ 9, Sublenanta ano povas fariĝi ĉiu nefervojsto kaj 
ankaŭ diversaj fervojaj kaj oliaj asocioj, Kluboj, korporacioj, 
entreprenoj k. 1. p. kiuj pugas la kotizon, 

8 10. Bontaranla ano fariĝas ĉiu ono cikla en la 8 8 
Kaj 9, kiu pages unifoje pur ĉiam 100 (cenl) svisajn frckoi 

8411, Honora ano fafiĝus ĉiu ano, kiu posi datira ka, 
dre fruktodona laboro je la intereso de la asocio speciale 
koj ĝenĉrale je la intereso de Esperanto esios kie) AMI clek- 
lila de asocia farkunveno laŭ la propono de la eslraro aŭ 
de 10 anoj 

842. Dum la daŭro de unu jaro nur du Ali povas esli 
ekditaj. La nombro de AĤ ne poves esl pli granda 61 la 
nombro. de AB, 

815. Ĉe la eleklado de ANI devas voĉdoni almenaŭ X 
ĉu ĉiuj voĉdonraĵlaj onoj, Kiel AII estas konsidercio liu ano 
por kiu Veddonis minimume 14 du ĉdonroilaj. 

$ 14. Oni proponas ke ĉiu onoj orgamiziĝu €1 lokaj 
kluboj de esperantistaj fervojistoj (K. E. E) 'Kej la kluboj 
de “unu lando uniiĝu en: Ligo de la fervojistaj 
kluboj laŭ la statuloj kiuj. eni uldenas kiel medeton (I, ll 
aldono) 

    

  

  

  

  

        
  

  

Devoj de la Anoj. 
815. La devo, de ĉiu ano estes: 
a) lerni kaj propagundi Esperenlon; 
D) regule pagi la kotizon; 
ĉ) varbi ĉiujare almenaŭ unu novan anon; 
4) materiale kaj morale helpi la asccion. 

Rajtoj de la Anoj. 
8 16. Ĉiu ano paginta la kolizon ricevas senpage: 
al asocian legilimacion; 
b) fakrevuon; 
e) ĉiujn. oficialajn eldenaĵojn 
8 17, Ciuj anoj rajlas Geesli cn la jarkunvenoj de la 

asocio, sed voĉdoni rejlas nur AA. 

        

     

Niroj kaj vironoj estas egulraĵtaj kaj cjlektebloj en 
ĉiujn. oficojn 

8/16, Voĉdonado eslus malsekrela, Ĝi okazas aŭ per- 
sone — se la ano partoprenus la ĵarkunvenca, — aŭ skribe. 

La voĉdonrajto povas esti ankci. skribe rajtigita al 
alia ano 

8/19 Komence de la asocia jaro aperonton 1-an 
iron de fake revuo ricevos ĉiu ano. En fiu ĉi numero devas        
peri seh 

8 2), Laj esirore raites decidi ĉu onkau lo 2-a koj £ 
mio. de fakrevuo estos disseridaĵa al ĉiuj anoj 

8 29. Ano, kiu ne pogos la kolizon posl la sciigo laŭ 
la 8 19. plej malfrue ĝis la apero de 2-a nro. de la fakrevuo 
ne ricevos ĝin sed. senpagan admonon per poŝikarlo. (pre 

saĝoj N 

pri Ja nova jarkotizo. 

    

  

  

io de la Aneco, 
822. La aneco finiĝas: 
9) kiam la ano estos morlinta; 
b) kiam la ano per skriba deklaro mem eksi 
dl kiam la eno estos eksigita de la esocia jerkunveno 

pio morala aŭ muleriala agado kontraŭ Ja inleresoj de la 
asocio. 
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4) Kiam la ono ne pagos sian jarkotizon plej mal- 
frue du monatojn antaŭ la jarkunveno. 

8 24. La eksigo de la anoj bonfarantaj kaj honoraj laŭ 
la punkto e de 25-a 8 okazos per voĉdonado laŭ la 8 13. 

824. La eksigila ano. rajlas skribe «apelacii “konlran 
la eksigo ol ĝenerala Jarkunveno. La apelnco devas esti al- 
sendilo al la estraro plej malfrue laŭ la $ 65. 

La apelacio ne prokrastigas la eksigon. 
825. Ĉiulare om devas publikigi la nomom de la 

mortialaj anoj dom la jaro. Same oni devas publikigi la no- 
mojn de'AI “kaj ANI, 

  

Kapitalo. 
8 26, La kapitalo de la asocio konsislas el cirkulanta 

kapilalo kaj rezerva kapitalo. 
8 Zi, Cirkulanto kapilalo servas por la administraj 

elspezoj enkelkkulonte ankaŭ la eldonadon de fakrevuo, 
5 28. Cirkulanta kapitalo konsistas el 
4) Kolizo de AA kaj AS; 
DI la renlomo de cirkulanta kapitalo; 
c) 3; da enskribopagoj; 
4) 3: da renlumo de rezerva kapitalo; 
0) 3a da diversaj neantaŭvidilaj enspezoj. 
8/29. Rezerva kapilalo servas por alingo de konstanta 

kopstalo. kies renlumoj devas plialtigi resp. certigi ciiku- 
lantan kopitalom 

8 30. Rezerva “kepilolo. konsislas el 
o) kofizoj de A. BL; 
b) 44 da enskribo pavoj. 
0) 4 da renlumo de rezerva kapilalo; 
4) "4 da monpunoj, 
e) 4 da diversaj neantaŭviditaj enspezoj, 
831. Malalligon de rezerva kapitalo pro kia ajm celo, 

povas aprobi laŭ ki propeno de la estraro la asocia jarkun= 
veno nur per voĉdonado de 4) da ĉiuj voĉdoncaitoj anoj. 

832 La eslraro deponas ambaŭ kanifalojn en solidar 
prefere lala) bonkon aperte cirkulantan kaj oporte rezer- 
van kapitalon 

La raito elpreni la monon devas esti rezervata (inku- 
Into) liel, ke nur laŭ la ordono de la estraro oni povos 
preni la monon 

835. Procentoj de la rezerva kapilalo kiuj ekestos 
eslos duonjare denonafaj en la bankon E e. kiam la ka~ 
sisto ekscios kiel citaj ili estas kaj kiom li povos ilin dividi 
fe rezerva: kaj cirkulonta kapitalo 

Ĉiun alian monon „exarlenantan vl rezerva aŭ 
lanta kapitalo la kasisto depenos en la banko luj post la ri- 
cevo se ĝi ne estos neceso por baldaŭaj elspezoj. 

8 34. Cirkulanten kavilalon malnova estraro iransdo- 
nos al la nove eleklila estroro luj okaze de la jarkunveno 

transdonota cirkulanta kapilalo devas esti mi- 
nimume toma, ke ĝi sufiĉu por presado kaj dissendedo. de 
1-a nro de fakrevuo kun la tanorlo pri jarkunveno kaj sciigo 
pri la eleklo de nova estraro koj difino de novaj ĵarkolizoj. 

$ 36. Rezerva kanitalo restus depomta en la 
banko, ĝis la asocia jerkunveno ne decidos ĝin Iransdoni 
al alia banko, 

      

  

    

  

  

Reprezenlado kaj administracio. 
837. La eskaro de IAEF 
a) administranto estero; 
b) konsilanta estraro; 
e) revizora komilalo. 
$/38, Adnunistranto estraro 
a) prezidanto; 
D) vicprezidanto; 
€) sekretario; 

  

konsislas el



d) kasisto; 
«l redaktoro de fakrevuo; 
D) asesoro de la sama lando el kiu eslas la aamin= 

slrania estraro, 
5 39. Koslantaro konsistas cl 
Asesotoj de aliaj landoj. Prezidanto de la konsilantaro 

estas asesoro de la lando kie iroviĝas la administrama 
estraro. 

8 40, Revizora komilalo des 
tistranta estraro, Ĝi konsislas cl 

a), prezidanto; 
b) 2-3. komitatanoj 
SI, La oomimstranta 

eslos balolula de usocia 
2 Jaroj, 

Kandidallisto de elektota estraro devas esti proponita 
al lo estraro kiu ĝin publikigos kune kun Ja tagordo de jarkun 
veno. Se neniu skriba propono eslos ricevita la elekto de 
eslraro okozos laŭ buŝa propono de ĉeestantaj anoj 

842. Reelektoj de la administranta estraro eslas per- 
mesatoj 

8 45. La -aŭmin. estraro mem elektas siajn helpantojn, 
tio montriĝus necesa (dua, fria skreterio, kasisto kip.) 

$ 44. Se la posteno de la prezidanto untaŭ la jarkun- 
veno pro la okazintaĵo neantaŭvidebla fariĝus vokanta iin 
anstataŭos vicprezidanto, 

Se la posteno de vicprezidanto ankaŭ fariĝus vakan- 
to, liam la sekcelario kunvokos kunsidon de la ceteraj esira- 
n0), kiu renovigas kuj fekonstruas la eslraron, 

Se lia posteno “de iu alia eskoreno farigis vokanta 
diam la estraro okaze de sia unua kunveno elektos novan 
estraranon. 

3 45, Erezidanto reprezentas la asocion ĉiullanken, 
Li “subskribas la oficialajn korspondaĵojn, kun anko- 

raŭ unu eskrarano, prezidas la kunsidojn de la estraro kaj 
jarkunveno, dividas la laboron al aliaj estraranoj kej kon- 
rolas ilian aŭudon kaj zorgas pri la progreso de la asocio. 

846. Vicprezidanto helpas el la prezdono kaj on- 
slataŭas lin en ĉiuj equdoj kiom Ja prezidonto estas mal~ 
helpita 

8 47. Sekretario: gvidas. la lulan korespondadon, kaj 
okaze de lo estrarkunsidoj kaj jarkunveno gvidas la pro- 
fekolon. 

Krom lio li faras la stalistikon de la anaro. 
3 48, Kasisto. administras la kason, kolektas kolizojn, 

hdmonas la anojn kiuj ne pagis la kolizon, kaj prezentas ĉ 
jarkunveno buĝelon por la venonta administra ĵaro. 
8 49, Asesoro krom la laboroj en landa organizo de- 

vas helpi la aliajn estraranojn en ilia laboro, se fio estos 
necese. 

850. Por pridiskuli kaj decid pri diversaj erganizaj 
kaj aliaj ektualoj demandoj lo estraro kunvokas de lempo al 
tempo estraranajn kunsidojn. Kunvenojn kunvokas laŭ bezono 

aŭ prezidanto aŭ vicprezidanto; Se alioj 3 komilalanoj po- 
slulas kunvekon de la kunsido, la prezidanto aŭ xieprezi- 
danto ĝiu devas konvoki 

8 SI. Okaze de liaj kunsidoj oni gvidas protokolon, 
kiun devas ĉiuj ĉeestantoj estraranoj subskribi 

852. Estrara kunsido povas decidi se fri 
estas. 

8 55, Esrareno kiu Arifoje ne. partoprenas la kunsidon 
kaj ne povas pruvi la pravecon de sia foresto estas konsi- 
derota kiel eksiĝinta el lo estraro, 

$ 54, Konsilantaro. de lo asocio konsistos ei 
landaj usociaj asesoroj kaj revizora komitato. 

8 55. La tasko de la konsilantaro. estas prilaktado de 
pli gravaj asociaj demandoj. Ĝi okazos en konsilantaroj kun- 

esti en la lando de admi-   

  

esttaro. koj 
farkunveno. por 

komitato 
tempodaŭro. de 

  

  

     

  

  

   

  

    

  

  

estraranoj 
   

divers- 

sidoj. Konsilantoj kiuj ne povus ĉeesli donas stan opinion 
skribe 

8 56. La propono eslos konsiderala kiel akceptita se 
duono de. la konsilantoj ĝia akcepius. 

5 57. Asocioj asesoroj estas, 
4). la prezidantoj de diverslandaj ligoj de esperantistaj 

fervojistaj kluboj. 
bi kie ne eksistas la nomitaj ligoj estas la usesuro pre~ 

zu, de E.F. K. kiun la estraro de la asocio elektos kiel ase- 

€) en landoj kie la membroj ankoraŭ las organi- 
zitaj laŭ 8 14 estraro elektas ascsoron cl inter lo aklivaj 
membroj de la asocio «l fiu Jando. 

8/56. La eslfaro povas laŭbezone elekti en la landoj 
kie jam ekzistas asesoroj unu aŭ eĉ pli la delegiloj de IAEi 

859. Devo de la asesoroj kaj delegitoj estas: 
a) Jari proponojn kaj konsilojn al la estraro por korgi- 

Jantara diskuto rilate al propagando de Esperanto. kaj pro- 
gresigo de la asocio. 

b) en sia lando propagandi Esperanton kaj pri lio ra- 
porti al la estraro. 

e) kunlabori en faka revuo. 
4) al la demandoj en la enkeloro 

vuo respondi 
8/60, Devo de revizora komitalo estas almenaŭ dufoje 

en la jato kontroli la stalon de la asocia kaso kaj pri iio 
noti en la kaslibro kaj fari raporton pri la slalo de la kaso 
cn la asocia jarkunv 

8 61. Ciujare se eslas eble dum Universala Kongreso 
la asocio kunvokas jarsuvenon. Per jarkunveno finiĝas la 
asocia Jaro kaj komencas nova. Se pro lro malproksimeco 
de la lando kie okazas U. K. aŭ pro alioj neantaŭvideblaj 
kaŭzoj ne estus eble aranĝi [arkuvenon okuze de UL K. tium 
la konsilantaro decidos kie la jarkuveno okaza. 

La invito al la jarkunveno devas esli publikigita en faka 
revuo kune kun lo lagordo almenaŭ 10 semanojn antaŭ ĝia 
Okazo, 

8 62. En la Jarkunveno oni povas diskuli nur 
proponoj kiuj estas en la fogordo. 

8 63. La prepenoj por la tagordo devas alveni al la 
estraro. plej malfrue 12 semonojn antaŭ la jarkunveno. 

864. Por la decidoj de lu jorkunveno devas voĉdoni la 
absoluta plimulto de la ĉeestantoj voĉdonrajtaj anoj kaj ano. 
kiuj kvankam neĉeestantaj uzis sian rajlon kaj railigis iun 
elian ansletaŭ ili veĉdoni. Esceptoj estas nur “liuj kiu 
antaŭviditaj en anlaŭaj 88. 

8 65. La membro pri kiu aŭ pri kies propono om decidus 
ne railas voĉdomi. Same ankaŭ la estraranoj ne rajlas voĉ. 
doni se ili preponas ion. 

866. Por ŝango aŭ kompletigo de iiuj staluloj devas 
voĉdom almenaŭ 4/5 de ĉuj voĉdonrajtaj membrci. 

8 67. Pri jarkunveno oni gvidas protokolon iun sub- 
skribas la prezidanto kaj sekretario de la jarkunveno kaj 5 
membroj elektitaj por tiu lasko. 

8 68. Prezidanto kaj sekretario de la jarkunveno: «stus 
asociaj prezidanto kaj sekrelario resp. iliaj anstataŭantoj. Si 
ĉiuj -estraronoj esus malhelpitaj veni kaj ĉeesli la farkun- 
Sidon, liam la ĉeestantoj mebroj elektas la jarkunvenan- pre 
zadanton. kaj sekretarion. 

8169. Jarkunvena tagordo. konsistas el! 
1. Elekto de jarkunvena estraro 
2. Raporto de la estraro, 
3. Elekto de nova administranta estraro kaj revizora 

kcimitato (Giun duan jaron), 
4. Difino de la jarkotizo. 
5. Proponoj de la membroj. kaj estraro. 

q lU 

  

    

    

perontaj en la fakre- 
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ARBITRACIA TRIBUNALO. 
8 70. Okaze de malpaciĝoj “kaj de la kouiliktoj iier 

la anoj ĉiu de ili ratas postuli internacian juĝon kiu, konsi 
stas eli 

a) du anstataŭantoj de malpaciĝintoj kaj; 
DI) ses juĝantoj el kiuj po du esius elektotaj de ĉiu 

malpaciĝanta partio kaj du de la estaro, Unu de du elektitaj 
juĝantoj ne povas esti el la sama lando al kiu la malpaci- 
ĝinta ano apartenus, 

c) prezidanto, kiun elektas 6 juĝantoj inter la ceteraj 
inoj. 

5 71. La juĝado okazos sekvanimumere: 
La Plendanto destinante siam anstotaŭantojn kaj. ju- 

ĝantoj sciigas tion al la asocia estraro citante kvintesencon 
qe 'la kontlikto, 

La anstataŭanto sciigas pri lio la plendalon, kiu desti- 
naiile siajn anstataŭanton kaj juĝanton sciigas tion al la 
estraro citante kvintesencon de la konllikto. 

La estraro publikigante en la asocia organo sciigon 
pri la afero: koj destinataj tribunaljuĝantoj, destinas en sia 
nomo du juĝontojn kaj proponas fri asocianojn por elekti unu 
inter ili kiel prezidanton. 

La juĝantoj vocdonas skribe al la estraro. 
lariĝes liu, kiu ricevas la plimulton de la voĉoj. € 
nombro da voĉoj decidas la prezidanto. 

Samtempe la anstataŭanto de kulpiganto akribas plen- 
don kaj tiun sendas al la anstataŭanto de kulpigito, kiu skri- 
bas la defendon. Lo defendon kaj la plendon ricevas ĉiu 
juĝanto kaj skribas en la dokumento sian opinion. Fine la 
fulan cirkuleron ricevas la prezidanlo, kiu tiam ordonas la 
voĉdonon pri la konflikto. Se estas necese, la prezidanto 
povas posluli ankoraŭ pliajn formojn de la juĝantoj 

8. 72. La arbitracia inbunalo decidas per simplo pli- 
multo da voĉoj de ses juĝantoj, Ĉe egalo de la voĉoj decidas 
prezidanto, Dost la linita juĝado la prezidanto sendas la dc- 
cidon de la arbitracia iribunalo al la redukcio de faka orga- 
no por publikigon. Kontraŭ la decido oni ne povas apelacii 

8. 73. La honora devo de ĉiu ano estas akcepli la funk- 
cion de la juĝanto, kaj sur cirkulanta protokolo doni sian 
objektivan opinon plej malfrue unu semajnon post ĝia ri 
cevo, kaj luj post tio forsendi ĝin al la sekvanta juĝanto, 

Prezidanto 
la egala 

  

  

Likvidacio. 
8/74. Se oni decidos laŭ la 8 6 ke la asocio ĉesu 

funkcii, la soma jarkunveno elektas iri membrojn Kiel hikvi- 
dacion komitaton. La jarkunveno povas decidi ke la ĝistiama 
estraro efektivigu likvidacion. 

8. 75. Likvidacia komitato kune kun revizora komilato 
de la lasta estraro efekbvigos la likvidacion laŭ la regularo 
leĝoj) de la koncerna ŝtalo. 

8 76. Tuj post la elekto de likvidacia komitato, la esta~ 
Io devas tronsdom al likvidacia komitato. protokole la fulan 
havaĵon kaj tiam ĝia (de la estraro) funcio ĉesas. 

  

8 77. Se dum la likvidacio montriĝus necesa kunvo= 
koe la ekslerordinara jarkunveno de la asocio, ĝin kunvo- 
kos la likvidacia komitato konforme al la 8 61-69. 

8. 78. Dor fiu kunveno oni devas kunvoki ĉiujn mem- 
brojn, kiuj havis rajlon voĉdom okaze de la disigo de la 
asocio. 

La voĉdonado ĉe fiu kunveno estas la sama kiel de 
aliaj ordinaraj jarkunvenoj 

8. 79, Okaze de la disigo de asocio la cirkulantan ka- 
pilalon kaj eventuulan alian havaĵon ricevos Konstanta Re- 
prezenlaro, Ĝi ricevos onkaŭ la deponlibron de la rezerva 
kapitalo kan la enskvibifa rimarko, ke ĝi povas elpreni mur 
la Tenfumon de la kapitolo, sed la librelon devas redom al 
eveni. nove refondita Inlernacia Asocio de la Esperantistaj 
Fervojistoj, kiu eslos rĉfondita sur lo bozo de fuj staluloj 

8. 40. Tinj ĉi staluloj eslis aprobitaj de la farkunveno 
okaze de XVII. liniversala Kongreso de Esperanto en Gene- 
ve la aii de Augusto 1925. 

Verkis: Slevan V. Slojniĉ, prezid. de IAEF. 

        

  

“REKOMENDATA DE LA 
XVI-a UNIVERSALA KONGRESO 

DE ESPERANTO! 

La eldonon de la 
SOLA ARTA LITERATURA 

MONATA ESPERANTA REVUO 

LITERATURA MONDO 
Transprenis 

HUNGARA ESPERANTO INSTITUTO 
Budapest, VI, Eŭbes-u. 5. 

Ĉiu grupo kaj literaturamanto 
nepre „helpu la. gozeton per 

abono kaj disvastigo! 
Po No 42000 hung. kronoj. g
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“KUNLABORANTOJ : 
LA PLEJ KONATAJ ESPERANTAJ 
VERKISTOJ EL ĈIUJ LANDOJ! 

  

VI DEVAS SUBTENI NIAN SOLAN LITERATURAN REVUON I 
  

  

Tiun ĉi numeron ni devis eldoni kiel duoblan numeron f. e. por la monatoj Februaro kaj Marto, ĉar 
ni ne ricevis gustatempe la materialon por la gazelo, Ni rekompencos “niajn anojn luj, = im ni havos 

  

sufiĉe da materialo eldonante pli ampleksan revuon, Kunlaboru por ke ni ne devu eldonadi malregule 
la gazeton, 
  

  

KOTIZOJ. Ĉiu ano paginta la kotizon ricevas la oficialan organon. — Kotizoj estas jene fiksitaj: Aŭstrio : 80.000 K 7 
Anglujo 6 Ŝil. 
lando 80; Francio 15 Fr.; Germanujo     
Jugoslavio 45 D.; Latvio 3 L.; Nederlando 3 G.; Norvegujo 1 Kr. 

Belgio 15 Fr.; Bulgario 80 Lev.; Ĉeĥoslovakujo 15 ĉk. 
OM; Hispanujo 8 P.; Hungarujo 4 OK ; Italio 15 L.; Japanujo 3 J.; 

anujo 7 Kr.; Estonio 200 MK; Fin- 

  

    Polujo 8 ZI.; Rumanujo 195 L.; Svedio 8 K.; 
Usono 1 D.; Svisujo 8 Sv, fr. — Landoj kiuj ne estas indikitaj pagu la egalvaloron de 1 Dollaro. 

“KIEL SENDI MONON AL NI. Eksterlandanoj kaj enlandan sendu la monon en rekomendita letero al; Internacia 

  

Asocio de la Esperantistaj Fervojistoj (kasisto Emil Slaviĉek) Zagreb, Jugoslavio, Jezuitska ul. 1. 
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